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1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Bdro fur Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.
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1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Solanum tuberosum L.

25-3693 31.10.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Brianna

IPRB.V.
NL - 8500 AB Joure

IPRB.V.
NL - 8500 AB Joure

swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

KWS 08-1327




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritdt Land und Datum

Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Pays et date de priorité

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Solanum tuberosum L.

25-3694 31.10.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Napoleon

Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V.
Burchtweg 17
NL - 8314 PP Bant

Kweek- en Researchbedrijf Agrico B.V.
Burchtweg 17
NL - 8314 PP Bant

swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

AR 10-4637

Gemiuse / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Solanum lycopersicum L.

25-3698

24.11.2025 ‘

25-3699 ‘ 24.11.2025 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

‘ Winvine ‘
‘ Julion ‘

Nunhems Netherlands B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems Netherlands B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres

| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

Ficus carica L.

NUN 09429 TOF

NUN 08607 TOF

25-3691 ‘ 01.10.2025 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Baumschule Anton Plattner
Haag 4
DE - 94501 Aldersbach

Anton Plattner
Haag 4
DE - 94501 Aldersbach

Hauenstein AG
Mario Moser, Baumschulen & Garten-Center
Landstrasse 42, CH - 8197 Rafz

AP 2025-9




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépot
Application no Date of application

Prioritét Land und Datum

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Pays et date de priorité
Priority country and date

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier

25-3697 14.11.2025 181727
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Vissers America B.V.
Midden Peelweg 10
NL - 5966 RE America
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Vissers America B.V.
Midden Peelweg 10
NL - 5966 RE America
Vertreter / Mandataire / Representative Haberli Fruchtpﬂanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach
Prunus domestica L.
25-3695 07.11.2025 Wei 301
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Michael Neumiiller
Am Sussbach 1
DE - 85399 Hallbergmoos
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Michael Neumtiller
Am Sussbach 1
DE - 85399 Hallbergmoos
Vertreter / Mandataire / Representative Ernst Luthi
Brinnliweg 3
CH - 4433 Ramlinsburg
Rubus idaeus L.
25-3696 14.11.2025 QZ 30.01.2025 rp23-14

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

PuijkResearch B.V.
Achterweg 6
NL - 3433 NK Nieuwegein

PuijkResearch B.V.
Achterweg 6
NL - 3433 NK Nieuwegein

Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach




2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Nationaler Sortenkatalog

2 b) Demande de
dénominations

Catalogue nationales variétés

2 b) Application for
a denomination

National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Festuca pratensis Huds.

CV 22-02275 ‘ 14.12.2022 ‘ Tetradonia ‘ FP1645 ‘ 19.11.2025
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich
+++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich
Vertreter / Mandataire / Representative DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Trifolium pratense L.
CV 22-02279 14.12.2022 Colorado TP1605 19.11.2025
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Reckenholzstrasse 191

CH - 8046 Zirich

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




3. Withdrawal or rejection
of applications for

3. Zuriicknahme oder

.. . 3. Retrait ou rejet de
Zuruckweisung von

demandes de protection

Sortenschutzgesuchen protection
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung Datum der Zurlicknahme
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur Date du retrait
Application no Date of application Variety denomination Breeder's reference Date of withdrawal

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Lactuca sativa L.

253667 ‘ 24.04.2025 ‘ Oakwen ‘ NUN 07076 LTL ‘ 24.11.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex

4. Erteilung des

4. Octroi de la protection 4. Granting of protection
Sortenschutzes
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Lactuca sativa L.

25-3666 ‘ 24.04.2025 ‘ Elowen ‘ 31.10.2025 ‘ 25.3212

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex




Malus domestica (Suckow) Borkh.

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres
| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

22-3540 09.09.2022

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Malus domestica (Suckow) Borkh.

HOT84A1 30.09.2025

Fruit Futur A.LLE.

Carretera Palau De Anglesola, 0 Km 1, Mollerussa

ES - 25230 Lleida

+++

IRTA - Institut de Recerca Tecnologia Agroalimentaries
Torre Marimon, Carretera C-50

ES - 08140 Caldes de Montbui

+++

The New Zealand Institute for Plant and Food Research Ltd
Mt Albert Research Centre

NZ - 1025 Auckland

Joan Bonany

Parc de Garden, Edifici Fruitcentra
ES - 25003 Lleida

+++

Richard Keith Volz

Cnr Crosses and St George's Roads
NZ - 4130 Havelock North

Bovard AG
Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16, CH - 3013 Bern

25.3205

23-3584 07.07.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Malus domestica (Suckow) Borkh.

SF118 30.09.2025

The New Zealand Institute for Plant and Food Research Ltd
Mt Albert Research Centre, NZ - 1025 Auckland

Kenneth Breen

c/o The New Zealand Institute for Plant and Food Research Ltd

Mt Albert Research Centre
NZ - 1025 Auckland

+++

Bruno Essner

Avenue Joxe

FR - 49100 Angers

Bovard AG
Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16, CH - 3013 Bern

25.3206

16-3059 01.06.2016

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

LJ-1000 31.10.2025

The Regents of the University of Minnesota
600 McNamara Alumni Center 200, Oak Street SE
US - 55455 2020 Minneapolis

Larry D. Jones
US - 98848 Quincy Washington

Bovard AG
Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16, CH - 3013 Bern

25.3208



Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Malus domestica (Suckow) Borkh.

25-3659 16.04.2025 PremA003 31.10.2025 25.3209
25-3660 16.04.2025 PremAQ093 31.10.2025 25.3210
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Prevar Limited
Eastbourne Street West 507
NZ - 4122 Hastings
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Richard Volz
c/o The New Zealand Institute for Plant and Food Research Limited
Mount Albert Research Centre, Mount Albert Road 120
NZ - 1025 Auckland
Vertreter / Mandataire / Representative Tobi Seeobst AG
Ibergstrasse 28
CH - 9220 Bischofszell
Malus domestica (Suckow) Borkh.
25-3665 17.04.2025 PE 31.10.2025 25.3211
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fruit Varieties International Pty Ltd.
11 Twin Rivers Lane
AU - TAS 7109 Grove
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Fruit Varieties International Pty Ltd.
11 Twin Rivers Lane
AU - TAS 7109 Grove
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thénex
Ribes rubrum L.
25-3672 06.05.2025 Skoander 31.10.2025 25.3213
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Codperatie Koninklijke Fruitmasters U.A.
Deilseweg 7
NL - 4191 NX Geldermalsen
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Vitis-ldaea B.V.
Limited liability company, Evertsmaad 3
NL - 8431 TC Oosterwolde
Vertreter / Mandataire / Representative Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach
Rubus idaeus L.
20-3381 21.12.2020 Kokanee 30.09.2025 25.3204

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

The United States of America

as represented by the Secretary of Agriculture
1400 Independence Avenue, S.W.

US - DC 20250 Washington

Chad Finn
1500 SW Jefferson Way
US - Corvallis OR

Andrea Silvio Mathis
Mathis Legalzone Advokatur
Basteiplatz 7, CH - 8001 Zurich




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépot
Application no. Date of application

Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung
Dénomination de la variété Date octroi de la protection
Variety denomination Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Vaccinium corymbosum L.

25-3678 30.05.2025 Cupla 31.10.2025 25.3217
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Moguer Cuna de Platero
Sociedad Cooperativa Andaluza S.C.A.
Camino de Montemayor s/n
ES - 21800 Moguer, Huelva
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Moguer Cuna de Platero
Sociedad Cooperativa Andaluza S.C.A.
Camino de Montemayor s/n
ES - 21800 Moguer, Huelva
Vertreter / Mandataire / Representative Andrea Silvio Mathis
Mathis Legalzone Advokatur
Basteiplatz 7, CH - 8001 Zirich
Vitis vinifera L.
25-3675 ‘ 23.05.2025 Nermantis ‘ 31.10.2025 25.3214
25-3676 ‘ 23.05.2025 Termantis ‘ 31.10.2025 25.3215
25-3677 ‘ 23.05.2025 Charvir ‘ 31.10.2025 25.3216

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Consorzio Innovazione Vite (CIVIT)

Societa Consortile ar.l., Via R. Guardini 73
IT - 38121 Trento (TN)

+++

Fondazione Edmund Mach (FEM-CRI)
Centro Ricerca e Innovazione, Via E. Mach 1
IT - 38098 San Michele all'Adige (TN)

Marco Stefanini Fondazione Edmund Mach (FEM-CRI)
Centro Ricerca e Innovazione, Via E. Mach 1
IT - 38098 San Michele all'Adige (TN)

SBMP

Schaad, Balass, Menzl & Partner AG
Patent- und Markenanwalte VSP
Bellerivestrasse 20, CH - 8034 Zirich

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehodlze / Plantes ornementales et médicinales
| Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

23-3591 ‘ 23.08.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

PacPG18760 ‘ 30.09.2025

Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf

Martin Geibel
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14, DE - 01561 Thiendorf

Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri

Schachenweg 14c

CH - 4528 Zuchwil

25.3207
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